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Grozijumi, lai atspogulotu izmainas tiestbu normas,

1.3 30.04.2020 o . . .
precizéjumus un citus nelielus labojumus

Sis dokuments ir juridiski nesaistosa Eiropas Dzelzcelu adentiiras rokasgramata. Tas neskar lémumu
pienemsanas procesus, kas paredzéti piemérojamos ES tiesibu aktos. Turklat ES tiesibu aktu juridiski saistosa
interpretdcija ir tikai Eiropas Savienibas Tiesas kompetencé.

1 levads

Par dzelzcela sistémas ekspluatacijas drosibu un ar to saistito risku kontroli pilntba atbild dzelzcela
parvadajumu uznémumi un infrastruktdras parvalditaji — katrs par savu sistémas dalu. Atzits, ka drosibas
parvaldibas sistémas izveide ir atbilstoss $a pienakuma izpildes veids.

Vienotais drosibas sertifikats apliecina, ka dzelzcela parvadajumu uznémums ir izveidojis savu droSibas
parvaldibas sistemu un spéj izpildit juridiskos pienakumus, ka minéts Direktivas (ES) 2016/798 10. panta
3. punkta.

Piekluve dzelzcela infrastruktirai ir japieskir tikai tiem dzelzcela parvadajumu uznémumiem, kuriem ir derigs
vienotais droSibas sertifikats.

Vienotais drosibas sertifikats ir derigs attieciba uz konkrétu darbibas telpu, t. i., tiklu vai tikliem viena vai
vairakas dalibvalstis, kur dzelzcela parvadajumu uznémums plano veikt darbibu.

Atkariba no darbibas telpas izdevéja iestade (turpmak teksta arT “drosibas sertifikacijas struktdra”) var bt
Eiropas Savienibas Dzelzcelu agentira (turpmak teksta arl “Agentiira”) vai kompetenta valsts droSibas
iestade. Saprotamibas labad un, ja vien nav noteikts citadi, Saja dokumenta ka pamatscenariju pienem, ka
par vienoto drosibas sertifikatu izdosSanu ir atbildiga Agentdra. Tas ietver sadarbibu ar vienu vai vairakam
valsts droSibas iestadém atkariba no darbibas telpas. Tomér tadas pasas pamatnostadnes attiecas art uz
gadijumu, kad pieteikums vienota drosibas sertifikata izdoSanai ir adreséts valsts drosibas iestadei.

ST rokasgramata ir pastavigi papildinama un ir izstradata sadarbiba ar valsts drogibas iestadém un nozaru
parstavjiem, un to ir paredzéts pastavigi pilnveidot, pamatojoties uz lietotaju atsauksmém un nemot véra
Direktivas (ES) 2016/798 un attiecigo Savienibas tiesibu aktu Tstenosana gito pieredzi.

1.1 Rokasgramatas merkis

Si rokasgramata ir izstradata, lai iestadém, kas atbild par drosibas novértéjumu, palidzétu izdot vienotos
droSibas sertifikatus.

Rokasgramata ir art aplikota drosSibas novértéjuma specifika iestades skatijuma.

Saja dokumenta ir arf ievietoti veidnu paraugi, ko Agentira un valsts drosibas iestades var izmantot drogibas
novértésanas procesa.
1.2 Rokasgramatas adresati

Sis dokuments ir adreséts Agentirai un valsts drosibas iestddém, veicot drosibas novértéjumu, lai pienemtu
Iemumu par vienoto drosibas sertifikatu izdosanu.
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1.3 Piemeérosanas joma

Saja dokumenta ir siki izklastita praktiska informacija, kas galvenokart paredzéta dro$ibas novérté$anas
procesa iesaistitajam iestadém, lai palidzétu izprast prasibas attieciba uz vienotajiem drosibas sertifikatiem,
ka paredzéts Eiropas tiesiskaja reguléjuma. So rokasgramatu papildina:

»  Agenturas pieteikumu iesniegSanas rokasgramata vienoto drosibas sertifikatu pieskirsanai —
rokasgramata pieteikumu iesniedzéjiem;

»  valsts drosibas iestades pieteikumu iesniegSanas rokasgramata, kura aprakstiti un izskaidroti
valsts procediras noteikumi, tostarp dokumenti, kas pieteikumu iesniedzéjam jaiesniedz, lai
pieraditu atbilstibu valsts noteikumiem, piemérojama valsts droSibas iestades (vai
dalibvalsts) valodas politika un plasaka informacija par to, ka parstdzét valsts drosSibas
iestades Iemumus (sk. arT 1. pielikumu).

St rokasgramata nedublé iepriekéminétas rokasgramatas, bet gan izskaidro drogibas novértéjuma specifiku,
kas jaievero procesa iesaistitajam iestadém.

1.4 Rokasgramatas struktira

Sis dokuments ir viena no divam rokasgramatam, ko Agentira ir public&jusi un kuras aplikota vienota
drogibas sertifikata pieskirSana — otra rokasgramata paredzéta pieteikumu iesniedzéjiem. Sis dokuments
papildina arT Agentlras rokasgramatu krajumu, kas paredzéts dzelzcela parvadajumu uznémumu,
infrastruktlras parvalditaju, valstu droSibas iestazu un Agentlras atbalstam, pildot pienakumus un
uzdevumus saskana ar Direktivu (ES) 2016/798. Saja rokasgramata publicéto informaciju papildina citas
rokasgramatas, kas, ka minéts ieprieks, jaizstrada valstu drosibas iestadém.
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1. attéls. Agenturas rokasgramatu krajums

1.5 Eiropas tiesiskais reguléjums

Direktiva (ES) 2016/798 par dzelzcela drosibu (Direktiva par dzelzcela drosibu) ir viens no tris tiesibu aktiem,
kas veido ceturta dzelzce)a tiesibu aktu kopuma tehnisko pilaru. Tas nollks ir vienkarsot un saskanot drosibas
novértésanas procesu, lai atvieglotu to pieteikumu iesniedzéjiem, kuri iesniedz pieteikumus vienota drosibas
sertifikata sanemsanai. Tas palidzés mazinat pieteikumu iesniedzéju slogu un izmaksas neatkarigi no
paredzéetas darbibas telpas un iestades, kura atbild par vienota drosibas sertifikata izdosanu.

Saskana ar Direktivu (ES) 2016/798 vienota drosibas sertifikata mérkis ir apliecinat, ka dzelzcela parvadajumu
uznémums:

» irieviesis droSibas parvaldibas sistému, ka noteikts Direktivas (ES) 2016/798 9. pant3,
»  atbilst attiecigajos pazinotajos valsts noteikumos paredzétajam prasibam un
»  spéj darboties drosi.

Eiropas tiesiskais reguléjums, kas attiecinams uz vienoto droSibas sertifikatu pieskirSanu, ir apkopots
2. attela.
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Direktiva par dzelzcela drosibu Agentiiras Regula

(ES) 2016/798 (ES) 2016/796

Komisijas Isteno$anas regula (ES) 2018/763,
ar ko nosaka praktisko kartibu vienoto

drotibas sertifikitu izdoganai Komisijas Isteno3anas regula (ES) 2018/764

par nodevam un maksam

Komisijas Delegéta regula (ES) 2018/762, ar

ko izveido kopigas drosibas metodes, kas Komisijas Isteno$anas regula (ES) 2018/867
= gttiecas uz prasibam drosibas parvaldibas — par Apelacijas padomes/padomju
sistemam reglamentu

2. attéls. Eiropas tiesiska reguléjuma parskats

Regula (ES) 2016/796 par Eiropas Savienibas Dzelzcela agentiru (Agentiras regula), kas ir viens no pargjiem
diviem ceturta dzelzcela tiestbu aktu kopuma tehniska pilara tiesibu aktiem, cita starpa ir aprakstita
Agentlras loma un pienakumi saistiba ar vienoto droSibas sertifikatu pieskirsanu.

Komisijas Tsteno3anas regula (ES) 2018/763, ar ko nosaka praktisko kartibu vienoto drosibas sertifikatu
izdosanai, vél vairak saskano pieeju drosibas sertifikacijai Savienibas [TlmenT un veicina sadarbibu starp visam
drosibas novértésanas procesa iesaistitajam pusém. Tadé| taja ir precizéti Agentiras, valstu droSibas iestazu
un pieteikuma iesniedzéja pienakumi un izklastiti priekSnoteikumi to sekmigai sadarbibai. Regulas
Il pielikuma ir aprakstits strukturéts un revidéjams process, kas nodrosina, ka kompetentas iestades (t. i.,
Agentlira un valsts drosibas iestades) lidzigos apstaklos pienem lidzigus |émumus, un rada noteiktu
parliecibu, ka visas iestades novértésanas procesu isteno lidzigi.

Komisijas Delegétas regulas (ES) 2018/762, ar ko izveido kopigas droSibas metodes attieciba uz prasibam
drosibas parvaldibas sistémai (turpmak teksta ari “CSM attieciba uz SMS”), | pielikuma ir noteiktas prasibas,
kas kompetentajam iestadém jaizvérté, lai novértétu dzelzcela parvadajumu uznémuma SMS atbilstibu,
konsekvenci un piemérotibu. Turklat vienota droSibas sertifikata pieteikuma iesniedzéjam pieteikuma
dokumentacija ir jasniedz pieradijumi par atbilsttbu Sim prasibam.

Komisijas Isteno$anas regula (ES) 2018/764 ir noteiktas Agentirai maksajamas nodevas un maksas un to
samaksas nosacijumi, proti:

> nodevas un maksas, ko Agentilra iekasé par tai adresétiem pieteikumiem, tostarp valsts
drosibas iestadei uzticéto uzdevumu izmaksas, un
> maksas par Agentiiras piedavatajiem pakalpojumiem.

Minétas regulas piemérosanas joma neattiecas uz nodevam un maksam, ko iekasé valsts drosibas iestade par
tai adresétajiem vietéjiem pieteikumiem, tapéc tas regulé valsts liment.

Komisijas Isteno3anas regula (ES) 2018/867 ir noteikts Agentiras apelacijas padomes/padomju reglaments.
Sajos noteikumos ir izklastita procedira, ko pieméro parsidzibas vai stridu izSkir$anas lietds saistiba ar
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Agentliras procesu, izdodot vienoto droSibas sertifikatu. Tajos ir sniegta informacija par parstdzibas
iesniegsanu, apelacijas padomes/padomju darbibas un balsosanas noteikumi, loceklu izdevumu atmaksas
nosacijumi u. tml.
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2 Drosibas novértéjums
2.1 Vienas pieturas agentira

Lai piedalitos droSibas novértéjuma saistiba ar pieteikumu vienota droSibas sertifikata sanemsanai, iestades
darbiniekiem ir jabat registrétiem vienas pieturas agentiras lietotajiem. Attiecigo iestazu programmas
vaditajs pieskir viniem pieteikumu, tiklidz ir sanemts pazinojums par jaunu pieteikumu, kas attiecas uz viniem.
Péc definicijas lietotajs ir fiziska persona, kuru iestade iecélusi droSibas novértéjuma parvaldibai vienas
pieturas agentira. Par lietotaju parvaldibu iestades organizacija (pieméram, slimibas atvalinajuma gadijuma)
un saistitajam pieteikumu piekluves tiesibam ir atbildiga tikai attieciga iestade un tas programmas vaditajs.

Vienas pieturas agentira ir izveidota, lai registrétu novertéSanas procesa rezultatus un iznakumu, tostarp
novértéjuma pamatojumu. Pieteikuma iesniedzéjs taja ari sanem informaciju par visu drosibas novértéjuma
procesa posmu statusu, novértéjuma iznakumu un Iémumu par vienota drosibas sertifikata pieskirSanu vai
atteikumu pieskirt $adu sertifikatu. Tiklidz attieciga iestade ir apstiprinajusi novértéjumu, pieteikuma
iesniedzéjs var rapigi parbaudtt novértéjuma rezultatus un iznakumu. Ja drosibas novértéjuma ir iesaistitas
vairakas iestades, Agentilra apkopo visu iestazu veikta novértéjuma rezultatus un iznakumu. Péc tam ar
vienas pieturas agentiras starpniecibu pieteikuma iesniedzéjam pazino Iémumu izdot vai neizdot vienoto
drosibas sertifikatu un ta pamatojumu. ArT gadijumos, kad Agentilra ir droSibas sertifikacijas struktira,
pazinojumu par rékinu sagatavo ar vienas pieturas agentiras starpniecibu.

Vienas pieturas agentira art nodrosSina visu augsSupieladéto dokumentu konfiguracijas parvaldibu. Drosibas
noveértéjuma iesaistito iestazu darbiniekiem ir vajadzigie akreditacijas dati, kas lauj pieklGt visiem
dokumentiem un informacijai par pieteikumu, kura novértéSanai vini norikoti (t.i., pieteikuma
dokumentacijai, ka arT citiem dokumentiem vai informacijai saistiba ar novértéjumu). lestades darbiniekiem
ir tikai lasama piekluve citas iestades novértéjuma rezultatiem un iznakumam. Tapat ka pieteikuma
iesniedzejs — ari iestades darbinieki novertéjuma gaita var iesniegt jaunus vai parskatitus dokumentus sava
[emuma pamatosanai. Sistéma registrétus dokumentus nevar dzést, bet var tikai aizstat ar jaunaku versiju vai
atzimét ka novecojusus.

Ikvienam pieteikuma iesniedz€jam ir tiesibas jebkura laika sagatavot un iesniegt derigus pieteikumus vienas
pieturas agentlira saskana ar piemérojamajiem ES dzelzcela tiesibu aktiem, vienas pieturas agentiras
specifikacijam un izmantoSanas noteikumiem. Ja Agentlra darbojas ka droSibas sertifikacijas struktira,
pieteikumu vienota drosibas sertifikata sanemsanai iesniedz Agentirai, kurai pieteikuma dokumentacija
janosuta valsts drosibas iestadei vai iestadém, kas saistitas ar darbibas telpu, lai pievérstos valsts noteikumu
dalai (tas tiek darits automatiski, izmantojot vienas pieturas agentiru).

Sados gadijumos — atbilstiba jebkuriem formaliem un bitiskiem noteikumiem, prasibam, prieksnosacijumiem
vai nosacijumiem, kas saistiti ar administrativiem jautajumiem, pieméram:

»  pieteikuma pabeigSana un oficiala iesniegSana vienas pieturas agentira;

»  oficiala apstiprinajuma saturs par pieteikuma sanemsanu Agentdr3;

»  prasiba par pieteikumu parakstiSanu vienas pieturas agentlra un Agentdras zinojumos,
tostarp galigajos Iemumos/aktos; un

»  jebkurs cits attiecigs jautajums, ko reglamenté ES tiesibu akti;

par to ir atbildiga vienigi Agentira, kas nosaka attiecigas specifikacijas. Tadejadi saistiba ar ieprieks
minétajiem administrativajiem jautajumiem visam valsts droSibas iestadém, kas iesaistitas pieteikuma
novértésana (ja Agentira darbojas ka drosibas sertifikacijas struktlra), visi vienas pieturas agentdra
iesniegtie pieteikumi btu jauzskata par derigiem, nemot véra ari to, ka gadijumos, kad Agentira darbojas ka
drosibas sertifikacijas struktdra, uz to attiecas ES tiesibu akti, nevis ES dalibvalstu administrativajas tiesibas
noteiktas valsts prasibas.
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Vienas pieturas agentiiras galvenas iezimes ir apkopotas nakamaja tabula.

1. tabula. Vienas pieturas agentiras galvends iezimes

Pieteikuma iesniedzéjs

Drosibas noveértéjuma iesaistitas iestades

Elektroniskas pieteikuma dokumentacijas
iesniegSana

Pieteikuma dokumentacijas konfiguracijas
parvaldiba (bibliotéka)

Drosibas novértésanas procesa dazado posmu
atskaites punktu un progresa statusa
apltkosana (informdcijas panelis)

Sazinas ar iestadém registrésana (lietu Zurnals),
Iémumu izsekojamibas nodrosinasana
Noveértéjuma rezultatu un iznakuma
aplikosana (péc apstiprinasanas)

Lémuma pazinoSana par vienota drosibas
sertifikata izdoSanu

Drosibas sertifikacijas struktiiras [Emumu
parskatiSanas pieprasijumu parvaldiba
Lietotaju autentifikacija un parvaldiba
Lietotaju pieskirsana pieteikumam

Visu pieteikuma iesniedzéja iesniegto vienota
drosibas sertifikata pieteikumu parvaldiba
Notikumu registrésana (notikumu Zurnals)

Pieteikuma sanemsanas apstiprinajums
Novértéjuma dokumentacijas konfiguracijas
parvaldiba (bibliotéka);

Atskaites punktu noteikSana un zinosana par
drosibas novértésanas procesa dazado posmu
virzibu (informacijas panelis)

Sazinas ar pieteikuma iesniedzéju registrésana
(lietu Zurndls), |emumu izsekojamibas
nodrosinasana

Novértéjuma rezultatu un iznakuma pazinosana
Lémuma par vienota drosibas sertifikata
izdoSanu pazinosana

Lietotaju autentifikacija un parvaldiba
Lietotaju pieskirsana pieteikumam (lomu un
tiestbu parvaldiba)

Visu iestadei uzticéto vienota drosibas
sertifikata pieteikumu parvaldiba

Notikumu registrésana (notikumu Zurnals)
ERADIS datubazes atjauninasana

Valsts drosibas iestade var brivi izveidot savu informacijas parvaldibas sistému, ar nosacijumu, ka visi
pieteikuma iesniedzéjam adresétie jautajumi tiek pazinoti ar vienas pieturas agentiiras starpniecibu. Tas
attiecas uz visiem dokumentiem, kas vajadzigi, lai nodrosinatu, ka pirms IEmuma pienemsanas procesa
Iemumu izsekojamiba tiek nodota vienas pieturas agentirai.

Plasaka informacija par vienas pieturas agentiras funkcijam atrodama Vienas pieturas agentiiras lietotaja
rokasgramata.

2.2 Drosibas novértésanas process

Drosibas novértésanas process ir definéts Komisijas Isteno$anas regulas (ES) 2018/763 Il pielikuma un taja ir
sadi posmi, ka paradits 3. attéla:

»  sagatavoSanas (neobligata);
»  pieteikuma sanemsana;

»  sakotnéja parbaude;

»  detalizéts novértéjums;

> lémuma pienemsana;

»  pieteikuma slégsana.

Nakamajas sadalas ir aplikots droSibas novértéjuma process iestades skatijuma.
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3. attéls. Drosibas novértésanas process

2.2.1 Sagatavosanads

Lai maksimali izmantotu sagatavosanas sniegtas priekSrocibas, ieteicama $ada pieeja:

»  pieteikuma iesniedzéjs sagatavo dokumentaciju, kura ieklauj vismaz parskatu par savu SMS,
un iesniedz to ar vienas pieturas agentiliras starpniecibu. Faila ir jaieklauj informacija, kas
uzskaitita Komisijas Isteno3anas regulas (ES) 2018/763 1. pielikuma 1.—6. punkt3, bet sniegtas
informacijas apjoms neaprobeZojas tikai ar So sarakstu;

» droSibas sertifikacijas struktGra nosaka sanaksmes(-ju) datumu(-s) un atbild par
organizatorisko kartibu (pieméram, sanaksmes vietu vai citu sazinas lidzeklu izmantosanu,
ekspertu pieaicinasanu);

»  pieteikuma iesniedzéjs nosaka sanaksmes(-ju) darba kartibu;

»  péc drosibas sertifikacijas struktiras pieprasijuma valsts drosSibas iestade, kas atbild par
darbibas telpu, attiecigi iesniedz iepriek$éja uzraudzibas pasakuma gitos
rezultatus/ apzinatas tendences;

»  drosibas sertifikacijas struktura attieciga gadijuma sadarbojas ar pieteikuma iesniedzéju un
citam valstu droSibas iestadém, lai apspriestu sagatavosanas dokumentacijas saturu un
atsauksmes, ja uzskata tas par batiskam attieciba uz pieteikumu, no uzraudzibas
pasakumiem, ko veikusi attieciga valsts drosibas iestade (vai iestades);

» lai nodroSinatu parredzamibu un skaidribu informacijas apmaina starp Agentiru (ja ta
darbojas ka sertifikacijas drosibas struktiira), attiecigo valsts droSibas iestadi (vai iestadém))
un pieteikuma iesniedzéju, sagatavosanas posma registré un izseko identificétas problémas,
ievérojot tos pasus principus, ko izmanto novértésanai (sk. 2.2.3. un 2.2.4. sadalu). Tada pati
pieeja ir loti ieteicama ari tad, ja drosibas sertifikacijas struktdra ir valsts droSibas iestade;

»  pieteikuma iesniedzéjs veic sanaksmes(-ju) uzskaiti, sagatavojot un izplatot visiem
daltbniekiem protokolu(-s) izskatiSanai un apstiprinasanai. Sanaksmes(-mju) uzskaites
dokumentus var arhivét vienas pieturas agentdra, lai atvieglotu nakamo drosibas
novértéjumu.

2.2.2 Pieteikuma sanemsana

Péc (jauna, atjaunota vai atjauninata) vienota drosibas sertifikata pieteikuma sanemsanas vienas pieturas
agentira automatiski un nekavéjoties apstiprina pieteikuma sanemsanu droSibas sertifikacijas struktiiras
varda. Jaatzime, ka visi pirmie vienota drosSibas sertifikata pieteikumi neatkarigi no ta, vai pieteikuma
iesniedzeéjam ir bijis iepriek$ izsniegts drosibas sertifikats, jaievada vienas pieturas agenttra ka “jauni”
pieteikumi. Ja pieteikuma iesniedz€jam ir bijis iepriek$éjs drosibas sertifikats saskana ar iepriek$éjo rezimu,
drosibas sertifikacijas struktira to var nemt véra, novéertéjot dokumentaciju. Lai So procesu padaritu
efektivaku, pieteikuma iesniedzéjiem pieteikuma janorada visas izmainas, kas veiktas to drosibas parvaldibas
sistema kops pédeja novertéjuma. Pieteikuma iesniedzéjam nosititaja pazinojuma ir ietverta art informacija
par novértéjuma sakuma datumu, ko nems véra, uzraugot mérku un terminu izpildi. Novértéjuma sakuma
datums atbilst pieteikuma sanemsanas apstiprindjuma datumam, kas noteikts Komisijas Isteno3anas regulas
(ES) 2018/763 2. panta 2. punkta [praktiska kartiba vienoto drosibas sertifikatu izdosanai dzelzcela
parvadajumu uznémumiem].

® Pieteikuma sanemsanu apstiprina tikai drosibas sertifikacijas struktira, nevis iestades, kas atbild par
paredzéto darbibas telpu. Ta ka visa sazina par jaunajiem pieteikumiem tiks adreséta ieceltajiem programmu
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vaditajiem, lai novérstu problémas, pieméram, kad jauns pieteikums tiek iesniegts personas prombuitnes
laika, iestades ir aicinatas papildus izveidot funkcionalo pastkastiti, uz kuru parstta visus pazinojumus.

® Lai atvieglotu pazinoSanas procesu, Agentlra un valstu droSibas iestades ir aicinatas registrét vienas
pieturas agentira informaciju par valsts brivdienam, ko ievéro to organizacija. So informaciju izmanto vienas
pieturas agentra, lai apstradatu novértésanas sakuma datumu, kas noteikts apstiprinajuma par pieteikuma
sanemsanu. Katra iestade informaciju par valsts brivdienam attiecigaja gada registré sistéma ne vélak ka
iepriek$éja gada beigas un vajadzibas gadijuma atjaunina, ja attiecigaja gada ir ieviestas valsts brivdienu
izmainas.

Par katru pieteikumu kompetentos resursus pieskir vienas pieturas agentlra par darbibas telpas ikkatras
atbildigas iestades programmu vaditaji. Lai novérstu droSibas novértéjumam atvéléta laikposma saisinasanu,
attiecigas iestades ir aicinatas savus resursus pieskirt nekavéjoties (sk. 2.3. sadalu).

Nakamaja tabula ir aplikoti dazadi uzdevumi un pienakumi, kas iestadém (t. i., Agentdrai un valstu droSibas
iestadém) pieejami vienas pieturas agentlira. Nemot véra pieteikuma un ta iek$€jas proceddiras sarezgitibu,
katra iestade pieskir vienu vai vairakus resursus, lai pabeigtu drosibas novértéSanas procesu tiesibu aktos
noteiktaja termina. Vienam un tam pasam resursam var pieskirt vienu vai vairakas lomas. Katru pieteikumu
parvalda ka projektu ar konkrétu sakuma un beigu datumu, kas atbilst attiecigi pieteikuma sanemsanas
apstiprinajuma datumam un drosibas sertifikacijas struktiiras pienemta |lémuma datumam. leteicams, lai
projekta vadibas metodika bltu proporcionala pieteikuma apjomam un sarezgitibai.

2. tabula. Uzdevumi un pienakumi

Uzdevumi Pienakumi
Programmas vaditajs Atbild par programmas izstradi, parvaldibu un istenosanu, proti:

e pazino par jaunu pieteikumu sanemsanu;

e veic resursu iepriekséju planosanu, lai izskatitu pieteikumus par
jauniem  sertifikatiem vai sertifikatu atjaunindsanu  un
atjaunosanu;

e pieskir kompetentus dalibniekus katram projektam;

e nodroSina daZados projektos pienemto lémumu konsekvenci;

e veic programmas efektivitates izvértéSanas parvaldibu un
programmas pastavigu pilnveidi.

Projekta vaditajs Atbild par pieskirta droSibas sertifikacijas projekta izstradi, parvaldibu
un istenosanu, proti:

e vada un koordiné novértéSanas procesu, tostarp attieciga
gadijuma sagatavosands posmu;

e [steno projekta mérkus, jo ipasi nodrosina novértésanas savlaicigu
izpildi saskana ar kvalitates standartiem;

e dentificé visas tas problémas, kas varétu traucét novértéjuma
veiksanai;

e sadarbojas ar programmas vaditdju, lai apmainitos ar informdaciju
par probléemam, kas var ietekmét novértéjuma veikSanu un galiga
lemuma pienemsSanu par vienota drosibas sertifikata izdosanu vai
neizdosanu;

e informé par visam veértétaju atzinumu atskiribbam, ko nevar
atrisinat lemuma pienéméjs(-i);
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Uzdevumi

Pienakumi

e aptur novertéjumu ikreiz, kad tiek konstatéta batiska probléma,
lidz tiek sanemta papildu informdcija no pieteikuma iesniedzéja;

e veicieteikuma par vienota drosibas sertifikata iespéjamo izdosanu
parvaldibu;

e jesniedz visus noraidiSanas Iémumus lIémuma pienéméjam(-iem)
agrind procesa posmd (t. i., pirms novértéjuma pabeigsanas);

e zino lemuma pienéméjam(-iem) par novértéjuma gaitu;

e sagatavo vienoto drosibas sertifikatu (ja pienemts Iémums izdot
vienoto drosibas sertifikatu);

e nodrosSina piemérojamo procesu un procediru pareizu
piemérosanu.

Galvenais vértétajs (ja ir vairak
neka viens vértétajs)

Atbild par pieskirta drosSibas sertifikacijas projekta tehniska
novértéjuma izstradi, parvaldibu un istenosanu, proti:

e péc vajadzibas dazdados noveéertéSanas procesa posmos un —
attiecigd gadijuma — sagatavosands posma pirms pieteikuma
koordiné vértétaju tehnisko darbu;

e sadarbojas ar projekta vaditaju, lai apmainitos ar informdciju par
problémam, kas var traucét novértéjuma veiksanai;

e informé projekta vaditaju par visdam vértétaju atzinumu
atskirtbam, ko nevar atrisinat;

e nodroSina daZadu vertétaju pienemto lemumu konsekvenci;

e veic novértéjuma visparéjo rezultatu parvaldibu.

Papildus minétajiem vértétajam ir ari turpmak izklastitie pienakumi.

Vertetajs

Atbild par uzticéta novértéjuma konkréto(-ajam) dalu(-am), proti:

e sniedz ieguldijumu projekta merku sasniegSand, jo ipasi
novértésanas savlaiciga izpildé saskana ar kvalitates standartiem;

e attiecigd gadijuma — sadarbojas ar pieteikuma iesniedzéju,
pieméram, lai pieprasitu papildu informdciju vai precizéjumu vai
vienotos par pieteikuma iesniedzéja izstradato(-ajiem) ricibas
planu(-iem);

e dentificé visas tds problémas, kas varétu traucét novértéjuma
veiksanai;

e sadarbojas ar galveno vértétaju, lai apmainitos ar informdciju par
problémam, kas var traucét vinam vai citam(-iem) vértétajam(-
iem) uzticétas(-o) vértéjuma dalas(-u) izpildé;

e veic uzticétas(-o) vértéjuma dalas(-u) rezultatu parvaldibu;

e zino galvenajam vértétajam un projekta vaditdajam (ja galvenais
vértétdjs nav ari projekta vaditdjs) par uzticétds(-o) vértéjuma
dalas(-u) izpildes gaitu;

e piemeéro attiecigos procesus un procediras.
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2. tabula. Uzdevumi un pienakumi

Uzdevumi Pienakumi

Parbauditajs Pirms |Emuma pienemsanas par vienota drosibas sertifikata izdoSanu

(vai neizdoSanu) parbauda, vai droSibas novértésanas process ir
piemérots pareizi, proti:

e parbauda piemérojamo procesu un proceddru pareizu
piemérosanu;

e sniedz ieteikumu — pieskirt vai nepieskirt vienoto drosibas
sertifikatu, tostarp ari attiecibad uz visu noraidiSanas lémumu
iesniegsanu agrin@ procesa posma (t.i, pirms novértéjuma
veiksanas), nemot vérd parbauditdja veiktas parbaudes
rezultatus;

e sniedz ieteikumu léEmuma pienéméjam(-iem).

LEmuma pienéméjs Atbild par atzinuma apstiprinasanu un/vai Iemuma pienemsanu par
vienota droSibas sertifikata izdosanu vai neizdosanu.

2.2.3 Sakotnéja parbaude

Ja Agentlra darbojas ka drosibas sertifikacijas struktira, drosibas novértéjuma iesaistitajam iestadém
jadarbojas saskanoti, lai apspriestos par:

» iekS&jo un aréjo sazinu (sk. 2.4. sadalu);

»  organizatorisko kartibu;

»  uzdevumu pieskirsanu;

»  detalizétu grafiku;

»  attiecigo informaciju, kas apkopota par pieteikuma iesniedzeéja droSibas raditajiem no
iepriek$éjiem uzraudzibas pasakumiem, ja piemérojams (sk. ar 2.7. sadalu). So informaciju
sniedz valsts drosibas iestade;

»  atsauksmém no sagatavoSanas posma, ja piemeérojams.

Pirmo koordinacijas sanaksmi vélams rikot neilgi péc tam, kad pieteikumam ir pieskirti resursi. Péc droSibas
sertifikacijas struktdras pieprasijuma var rikot citas koordinacijas sanaksmes, lai apspriestos par sakotnéjas
parbaudes starpposma un galigajiem rezultatiem.

Ja pieteikuma iesniedzéjs pieteikuma norada, ka ir ieceréjis veikt parvadajumus uz stacijam kaiminu
dalbvalstis, kuras ir lidzigas tikla iezimes un lidzigi darbibas noteikumi, un ja $adas stacijas ir robezas tuvuma,
drosibas sertifikacijas struktlrai jaapspriezas ar attiecigo kaiminu dalibvalstu kompetento valsts drosibas
iestadi (vai iestadém). Sim valsts dro$ibas iestadém ir jaapstiprina, ka tas vienosies ar paredzétas darbibas
telpas valsts droSibas iestadém, ka tas parbaudis, vai ir izpilditi attiecigie pazinotie valsts noteikumi un
pienakumi, kas izriet no attiecigajiem parrobezu noligumiem. DrosSibas sertifikacijas struktdra ieklaus Sis
apspriesanas secinajumus noveértéjuma zinojuma. Ja nevar panakt vienosanos, kas lauj drosibas novértéjuma
iesaistitajai valsts droSibas iestadei darboties kaiminu dalibvalsts drosibas iestades varda, pieteikuma
iesniedzeéjam prasa grozit pieteikumu vienota drosibas sertifikata sanemsanai, lai paredzétaja darbibas telpa
ieklautu attiecigas dalibvalsts tiklu.

Minéta apsprieSanas nav jariko, ja starp dalibvalstim vai valstu drosibas iestadém ir noslégti Tpasi parrobezu
noligumi, ar kuriem ir nodrosSinatas darbibas starp pierobezas stacijam, ja tajas ir lidzigas tikla iezimes un
[idzigi darbibas noteikumi. Sados gadijumos uzskata, ka valstu drogibas iestades, kas atbild par paredzéto
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darbibas telpu, ir kompetentas parbaudit, vai ir izpilditi attiecigie pazinotie valstu noteikumi un pienakumi,
kadi izriet no attiecigajiem parrobezu noligumiem. Lai atvieglotu novértésanas procesu, valstu drosibas
iestades ir aicinatas savas valsts pieteikumu iesniegSanas rokasgramatas noteikt Sadu sadarbibas kartibu un
robeZstacijas, uz kuram sada kartiba attiecas (sk. 1. pielikumu)

® lestades un pieteikuma iesniedzéji péc saviem ieskatiem var izmantot daZadus sazinas kanalus, lai
padaritu novértéjumu efektivaku. Tomeér problému identificéSana un registrésana (Regulas (ES) 2018/763
12. panta nozimé) bitu japarvalda, izmantojot vienas pieturas agentdras zinojumu par problémam, lai
nodrosinatu ar darbibas telpu saistito iestazu pienemto IEmumu parredzamibu un izsekojamibu.

® Ir Cetri jautajumu veidi, kurus var aplikot, izmantojot zinojumu par problémam vienas pieturas agentara.

Tie ietver papildu informacijas pieprasijumu (1. tipa probléma), jautajumu, kuru iestade vélas labot, bet kuru
var atstat pieteikuma iesniedzéja zina (2. tipa probléma), nelielu neatbilstibu vai nenovérstas bazas, ko
iestade nodos izskatiSanai vélaka uzraudziba (3. tipa probléma), un jautajumu, kas ir pieteikuma blokésanas
punkts (4. tipa probléma). Stkaka informacija un pieméri par katru no Siem problému veidiem ir atrodami
Adentiiras piemérosanas rokasgramata vienoto drosibas sertifikatu pieskirsanai — rokasgramata pieteikumu
iesniedzéjiem.

Savos papildu informacijas pieprasijumos katra iestade var prasit tik daudz sikas informacijas, cik ta uzskata
par pamatoti vajadzigu pieteikuma novértéSanai, un $aja nolGka ta var tieSi sazinaties ar pieteikuma
iesniedz€&ju. To darot, katra iestade ir aicinata ievérot precizitati un pieteikuma iesniedzéjam sniegt skaidru
un saprotamu informaciju, noradot ari terminu, lidz kuram tiek gaidita atbilde. Savukart pieteikuma
iesniedzéjs sniedz prasito informaciju saskanotaja termina, izmantojot lietu Zurnalu.

Ja pieteikuma iesniedzgjs nesniedz prasito informaciju vai ja pieteikuma sniegta papildu informacija ir
nepietiekama, novértéjuma terminu var pagarinat vai pieteikumu noraidit. Pieteikuma noraidisanu izmanto
tikai ka galéju Iidzekli, un, ja droSibas sertifikacijas struktira nolemj sadi rikoties, IEmumu par noraidisanu un
ta pamatojumu registré novertéjuma zinojuma un pazino pieteikuma iesniedzéjam. Ja pieteikums ir noraidits,
tas ir jaiesniedz atkartoti.

Ta ka pirms pieteikuma iesniegSanas (t.i., sagatavosanas posma) ir iespéjams ar drosibas novértéjuma
iesaistitajam iestadem apspriesties par pieteikuma saturu, tas jau ieprieks var zinat, vai pieteikuma ir
pietiekami pieradijumi, tada gadijuma So procesa posmu ir iespéjams attiecigi saisinat un atrak sakt galveno
noveértéjumu. lespéjams, ka iepriekSéju uzraudzibas pasakumu rezultati sniedz pietiekamu informaciju par
pieteikuma iesniedzéju, lai varétu pienemt Iémumu par pieteikumu. Sados gadijumos novértéjuma zinojuma
ir jaregistré pamatojums.

Pirms nositit jebkadu papildu informacijas pieprasijumu, kas var ietekmét citu iestazu darbu, drosibas
novertéjuma iesaistitajam attiecigajam iestadém ir jasadarbojas, lai apspriestos par lietu Zurnala
registrétajiem lietu projektiem, pirms tos iesniedz pieteikuma iesniedzéjam. Tapat droSibas novértéjuma
iesaistitajam iestadém jasadarbojas pirms pieteikuma noraidiSanas vai pat Iemuma pienemsanas par nakama
posma izpildi, lai apspriestu visus neatrisinatos jautajumus saistiba ar sakotnéjas parbaudes posmu un
vienotos par turpmako ricibu. Jebkura gadijuma lémumu par pieteikuma pilnigumu, atbilstibu un konsekvenci
katra drosibas novértéjuma iesaistita iestade registré sava attiecigaja novértéjuma zinojuma. Ja dazadas
puses nevar panakt vienoSanos, drosibas sertifikacijas struktlira pienem galigo Iémumu par pieteikuma
pilnigumu, atbilstibu un konsekvenci. Tomér katra iestade var brivi pienemt pati savu IeEmumu un attieciga
gadijuma pieprasit strida iz8kirSanu.

Sakotnéjas parbaudes posma statuss vienas pieturas agentiras informacijas panell ir redzams visam
attiecigajam pusém, tostarp pieteikuma iesniedzéjam. Posma progresa statuss, ko individuali pazinojusi katra
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iestade, informacijas panell ir redzams visam iestadém, bet nav redzams pieteikuma iesniedzéjam.
Sakotnéjas parbaudes kopsavilkumu un secinajumus par dokumentacijas pilnigumu katra no iestadém pirms
detalizéta novértéjuma saksanas registré novértéjuma zinojuma specialaja dala.

2.2.4 Detalizéts novértejums

Detalizétu novértéjumu sak péc tam, kad ir pienemts pozitivs IEmums par pieteikuma pilnigumu, atbilstibu
un konsekvenci. Tomér tas neliedz drosSibas novértéjuma iesaistitajai iestadei sakt pasai savu detalizéto
novértéjumu, pat ja citas iesaistitas iestades vel nav pabeigusas iepriekséjo posmu, ar nosacijumu, ka
iestades, savstarpéji sadarbojoties, parliecinas, ka pieteikuma noraidisanas risks ir neliels.

Y
. . . . Drosibas sertifikacijas strukttira un valstu drosibas iestades, kas atbild
Pieteikuma iesniedzéjs N _
par paredzéto darbibas telpu

N\

Veiciet
noveértéjumu

Attieciga
informacija no
pédéja
uzraudzibas
pasakuma

Identificéjiet un

klasificejiet  |[<«—Ja~T-( Problémas?
problémas

Saskanojiet
attiecigi ricibas
planu(-s) un
izpildes grafiku

Izveidojiet

attiecigi ricibas
planu(-s)

Sanemiet un
parvaldiet
pieteikuma
iesniedzéja
rakstiskas

Nosutiet atbildi
un attiecigi
atjauniniet
pieteikuma

dokumentaciju

atbildes

Neatrisinata
s problémas,
jair

Pabeidziet
noveértéjumu

4. attéls. Detalizéts novertejums
Detalizétaja novertéjuma novérté atbilstibu gan SMS prasibam, gan valsts noteikumiem.

Noveértéjumu par atbilsttbu SMS prasibam veic droSibas sertifikacijas struktira. Novértétajiem noderigi
varétu but noradijumi par $a novértéjuma veikSanu, kas izklastiti Agentiras rokasgramata par drosibas
parvaldibas sistémas prasibam.

Noveértéjumu par atbilstibu pazinotajiem valsts noteikumiem veic valsts drosibas iestade. Attieciba uz
paredzéto darbibas telpu novértéjuma parbauda atbilstibu prasibam, kas noteiktas pazinotajos valsts
noteikumos, kuri attiecas uz ekspluatacijas prasibam, kas nav noteiktas piemérojamaja TS/ OPE vai jebkura
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cita piemérojama Eiropas tiesibu akta. Lai pieteikuma iesniedzéjam bitu vieglak saprast, ko no vina gaida,
valsts drosibas iestadei ir japublicé un pastavigi jaaktualizé bez maksas pieejama pieteikumu iesniegSanas
rokasgramata, kura apraksta un izskaidro noteikumus, kas ir spéka attieciba uz paredzéto darbibas jomu
(tostarp Drosibas direktivas transponésanas jomu), un to, kadi dokumenti pieteikuma iesniedzéjam ir
jaiesniedz.

® Tapat ka sakotnéja parbaudes posma, visas problémas, kas konstatétas detalizétas novértésanas posma,
tiek risinatas ar vienas pieturas agentiras zinojumu par problémam, izmantojot ¢etrus problému veidus, kas
minéti iepriekséja 2.2.3 iedala.. Kopuma visa informacija, kas ir bitiska IEmumu izsekojamibai, ir jaregistré
un japazino pieteikuma iesniedzéjam, izmantojot lietu Zurnalu.

Ikreiz, kad pieteikums attiecas uz vienota droSibas sertifikata atjaunoSanu vai atjauninasanu, Saja
novértéjuma posma ir janem véra iepriek$éja sertifikata izmantoSanas nosacijumi vai ierobeZojumi, lai
parliecinatos, vai tie joprojam ir spéka vai ir jaatcel.

Tapat Sis posms ir jaizmanto, lai parbauditu:

»  iespéjamos jautajumus, kuru risinasana iepriekS€ja novértéjuma atlikta lidz uzraudzibas
veiksanai, un
»  pieteikuma iesniedzéja attiecigo ricibas planu izpildi.

Ja ir neatrisinati jautajumi no iepriekseéjas uzraudzibas, drosibas novértéjuma iesaistitajam iestadém
jasadarbojas, lai izlemtu, vai tie ir jaregistre lietu Zurnala.

Lietu Zurnala var registrét ari visas ekspertu (ari tad, ja tie ir vienas un tas pasas iestades eksperti) atzinumu
atskiribas.

Identificéjot kadu apSaubamu jautajumu (t.i., “1. veida” problémas) vai iespéjamu neatbilstibas gadijumu
(t.i., “3.veida” un “4.veida” problémas), droSibas novértéjuma iesaistitas iestades ir aicinatas izteikties
iespéjami konkrétak, lai pieteikuma iesniedzéjs varétu labak saprast, cik detalizéta atbilde no vina tiek gaidita,
lai jautajumu atrisinatu, nepiemérojot sankcijas. Par pieradijumu, ka pieteikuma iesniedzéjs nav apliecinajis
atbilstibu, neuzskata redakcionalas vai noforméjuma problémas vai drukas klGdas, iznemot, ja Sadas
problémas vai klGdas ietekmé pieteikuma iesniedz€&ja sniegto pieradijumu saprotamibu.

Ja pieteikuma vai ta dalas ir trikumi, drosibas novértéjuma iesaistitas iestades pieteikuma iesniedzéjam var
pieprasit papildu informaciju, izmantojot lietu Zurnalu un noradot terminu, Iidz kuram tiek gaidita atbilde un
kuram jabdt pamatotam un samérigam, nemot véra prasitas informacijas sniegSanas sarezgitibu. Savukart
pieteikuma iesniedz€éjs sniedz pieprasito informaciju, izmantojot lietu Zurnalu. Ja pieteikuma iesniedzéjs
nepiekrit ierosinatajam terminam, vins var par to apspriesties ar attiecigo iestadi, kas savukart var nolemt
par termina labosanu lietu Zurnala.

Lai uzskatitu par apmierinosam pieteikuma iesniedzéja rakstiskas atbildes, tam jabdt pietiekamam, lai
kliedétu paustas bazas un pieradttu, ka pieteikuma iesniedz€éja ierosinata kartiba bis atbilstosa attiecigajam
prasibam. Vin$ var iesniegt jaunus dokumentus un/vai mainit sikotngji iesniegto dokumentu dalu
formuléjumu, aizstajot sakotnéjo dokumentu neapmierino$as dalas un pievienojot skaidrojumu, ka izdaritie
labojumi novérs konstatétos trikumus. Pieteikuma iesniedzéjs var ari iesniegt attiecigu pamatojuma
informaciju (pieméram, SMS proceddiras). Jaunus un/vai atjauninatus dokumentus iesniedz ka pielikumus
attiecigajam lietam, izmantojot lietu Zurnalu. Pieteikuma iesniedz€jam ir pienakums noradit izmainas, kas
veiktas ieprieks iesniegtajos dokumentos (pieméram, izmantojot “registrét izmainas” funkciju). Tadéjadi
novértétajs var parbaudit, vai attiecigas dokumentu dalas ir attiecigi mainitas un vai nav mainttas citas dalas.
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Pieteikuma iesniedzéjs var ari ierosinat pasakumus problému risinasanai, ka arl noteikt terminus to
IstenosSanai. Ja attieciga iestade nepiekrit ierosinatajiem pasakumiem un/vai terminiem, tai batu nekavéjoties
jasazinas ar pieteikuma iesniedz€ju, lai risinatu o jautajumu, un jadokumenté Iémums lietu Zurnala.

Ja atbilde kopuma ir apmierinosa, bet ir palikusi vél neatrisinati jautajumi, katrai drosibas novértéjuma
iesaistitajai iestadei ir janolemj, vai neatrisinatos jautajumus darit zinamus pieteikuma iesniedzéjam vai
piekrist galiga IEmuma atlikSanai lidz uzraudzibai péc vienota drosibas sertifikata izdoSanas. Neatkarigi no
izvéléta risinajuma — novertéjuma iesaistitajam iestadem katrai pienemtais Ilemums un ta pamatojums ir
jaregistré sava attiecigaja novéertéjuma zinojuma. Tadejadi novértéjuma zinojums atspogulo novértéjuma
rezultatus, tostarp visas vértétaju atzinumu atskiribas, neatrisinatos jautajumus, kuriem japievéersas, vélak
veicot uzraudzibu, un atzinumu par vienota drosibas sertifikata izdoSanu vai neizdosanu (sk. 2. pielikumu).

Ja ir batiski jautajumi, kas jadara zinami, iestade vai vairakas iestades, savstarpéji sadarbojoties, var pieprasit
tikSanos ar pieteikuma iesniedz€éju, lai atrisinatu neatrisinatos jautajumus un izvairitos no vairakkartéjas
korespondences apmainas. Saja noliika tas apstiprina ieprieks ar pieteikuma iesniedzéju saskanotu tik$anas
datumu vai, ja tas nav saskanots, vienojas par datumu. Jebkura no gadijumiem ir janostta apstiprinajums un
japieprasa apliecinajums par ta sanemsanu. Sadu apstiprinajumu nosita kopa ar detalizétu informaciju par
neatrisinatajiem jautajumiem.

Ja $adu tikSanos uzskata par vajadzigu, izvirza Sadus mérkus:

»  parliecinaties, vai pieteikuma iesniedzéjs ir skaidri sapratis identificétas neatbilstibas jomas;

> apspriesties ar pieteikuma iesniedzéju par to, kas no vina tiek prasits, lai novérstu
neatbilstibas;

»  vienoties par to, kada papildu informacija un apliecinosi pieradijumi ir jaiesniedz (ricibas
plans).

lestades var pienemt [Emumu par revizijam, parbaudém vai apmekléjumiem (sk. arT 2.6. sadalu), lai iegltu
papildu pieradijumus, ko nevar ieglt, veicot pieteikuma dokumentacijas dokumentaru parskati, un
parliecinatos par to, ka pieteikuma iesniedzéjs ir atbilstoSi novérsis bazas, kas ieprieks netika kliedétas
uzraudzibas laika. Pieméram, iestades var nolemt veikt reviziju pie pieteikuma iesniedzéja, ja ir Saubas par
to, cik precizi SMS atspogulo uznémuma darbibas, t. i., par to, vai uznémums dara to, kas ir noradits SMS.
Sada gadijuma revizija uz vietas, intervéjot darbiniekus, var atvieglot pieradijumu vak$anu attieciba uz
droSibas sertifikacijas struktlras zinasanam par iesniegto SMS. Tomér par $adu reviziju, parbauzu un
apmekléjumu galveno meérki ir jaizvirza pieradijumu vaksana, lai varétu slégt jautajumus, kas registréti
novértésanas procesa.

Ja Agentiura darbojas ka droSibas sertifikacijas struktdra, pirms IEmuma pienemsanas par vienota drosibas
sertifikata izdoSanu, novértéjuma iesaistitajam iestadém jasadarbojas, lai apspriestu savu attiecigo
novértéjuma zinojumu saturu. Sadi sadarbojoties, ir javienojas par visiem izmanto$anas ierobeZojumiem
un/vai nosacijumiem, k3 ari par neatrisinatajiem jautajumiem, kam japievérsas vélaka uzraudziba, nosakot,
kura valsts drosibas iestade veiks saistito darbibu kontroli. Péc Sis sadarbibas Agentirai jasagatavo galigais
novértéjuma zinojums un janorada saskanotie izmantoSanas ierobezojumi un nosacijumi, kas jaieklauj
vienotaja drosibas sertifikata. Ja vértétaju viedokli atskiras, tas bis japarvalda projekta vaditajam, un, ja tie
paliks neatrisinati, tos var registrét novertéjuma zinojuma.

Attiecigajam droSibas novértéjuma iesaistitajam iestadém ir jasadarbojas ari tad, ja nevar novérst
identificétas neatbilstibas vai nu tapéc, ka pieteikuma iesniedz&js nespéj atrisinat jautajumu iestadei
apmierinosa veida, vai tapéc, ka pieteikuma iesniedz€éjs un iestade nevar vienoties par terminu. Ja drosibas
sertifikacijas struktlra apstiprina So secinajumu, pieteikumu var noraidit.

lestades joprojam var mainit savus attiecigos novértéjuma zinojumus, lidz drosibas sertifikacijas struktiira
pienem Iémumu par vienota drosibas sertifikata izdoSanu un to pazino pieteikuma iesniedzéjam.
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2.2.5 Lémuma pienemsSana un novertéjuma noslégums

Ja tiek pienemts lIémums izdot vienoto drosSibas sertifikatu, vienas pieturas agentira sagatavo véstuli
standarta formata, pievienojot vienoto drosibas sertifikatu, kura ir ieklauta informacija, kas uzskaitita
Komisijas Isteno$anas regulas 2018/763 Il pielikuma un (galigaja) novértéjuma zinojuma. Pieteikuma
veidlapa sniegto informaciju izmanto ari vienotaja drosibas sertifikata.

®™ Drosibas sertifikacijas struktlra ir aicinata So informaciju parskatit un atjauninat, pievienojot
novértéjuma rezultatu un Tpasu uzmanibu pievérSot izmainam darbibas telpa un novértésanas laika
identificétajiem izmantoSanas ierobeZojumiem un/vai nosacijumiem.

= Noradijumi par to, ka drosibas sertifikacijas struktdrai japarskata un vajadzibas gadijuma jaatjaunina
vienas pieturas agentiras lauki, lai sagatavotu vienoto drosibas sertifikatu, ir sniegti 5. pielikuma.

Léemuma sanemsSanas datumam vienas pieturas agentdra ir jaatbilst datumam, kad |émums pazinots
pieteikuma iesniedzéjam. No minéta datuma sak skaitit terminu parskatiSanas pieprasisanai. PEc pazinoSanas
vienas pieturas agentira vienota drosibas sertifikata elektronisko versiju automatiski parsiita uz ERADIS
datubazi. Ipasa riciba no drosibas sertifikacijas struktiras netiek gaidita.

Ja ir vajadziga vienota droSibas sertifikata versija papira formata, kas parakstita ar roku un apzimogota ar
organizacijas oficialo zZzimogu, drosSibas sertifikacijas struktira to var izdrukat no vienas pieturas agentira
arhivéta vienota drogibas sertifikata. ST1pasa vajadziba neskar iepriek§minéto Iemuma datumu.

DrosSibas novértéjuma iesaistitajam iestadém ir jasadarbojas, lai izdaritu secinajumus izmantosanai
nakamajos novértéjumos un uzlabotu savas attiecigas iekSéjas procediras. Tie var bt rezultati no
ieksejam/arejam revizijam un informacija par problémam un riskiem, ka art metodém, kas bijusas lietderigas
un ko varétu izmantot nakamajos novértéjumos un, iespéjams, darit zinamas (vai pat parnemt no) citam
struktdram, lai pastavigi ieviestu uzlabojumus.

Ja Agentlra darbojas ka droSibas sertifikacijas struktdra, droSibas novértéjuma iesaistita valsts drosibas
struktdra var pieprasit vienota drosibas sertifikata tulkojumu un [émuma pamatojumu. Gadijumos, kad $ads
tulkojums ir vajadzigs, valsts droSibas iestadei pieprasijums ir jaiesniedz, velakais, |lemuma pienemsanas
posma. Agentiira dokumentu tulkojumu veiks par saviem lidzekliem un arhivés tos vienas pieturas agentura.

Ja ir vajadziga vienota droSibas sertifikata versija papira formata, kas parakstita ar roku un apzimogota ar
organizacijas oficialo Zzimogu, vienas pieturas agentira arhive artieskenétu vienota drosibas sertifikata kopiju.

2.3 Drosibas novértéjuma termins

Ja Agentira darbojas ka drosibas sertifikacijas struktira, ir ieteicami $adi starpposma atskaites punkti, lai gan
tiestbu aktos tie nav paredzeéti:

»  katra iestade pieskir kompetentos dalibniekus ne vélak ka vienu nedélu péc vienota drosibas
sertifikata pieteikuma sanemsanas;

»  attiecigo informaciju, kas apkopota par pieteikuma iesniedz&éja drosibas raditajiem no
iepriekSéjiem uzraudzibas pasakumiem, valsts droSibas iestades sniedz sakotnéjas parbaudes
posma pirmaja koordinacijas sanaksmé, izmantojot veidni 6. pielikuma;

»  katra droSibas novértéjuma iesaistita iestade noslédz savu detalizéta novértéjuma dalu ne
vélak ka 5 darbadienas pirms saskanota termina [emuma pienemsanai par vienota drosibas
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sertifikata izdoSanu, lai Agentirai bltu pietiekami ilgs laiks novértéjuma dazado rezultatu un
iznakumu apkoposanai.

2.4 Sazinas kartiba

Drosibas sertifikacijas struktidrai droSibas novertésanas procesa gaita javada dazadu iestazu koordinésana. Ja
ir jariko sanaksmes (klatienes vai televizijas/video konferences) vai citas koordinacijas darbibas, droSibas
sertifikacijas struktira veic ierakstus, nosttot kopijas visiem daltbniekiem, un augsupieladé tos vienas
pieturas agentara.

Drosibas novértéjuma procesa iesaistito pusu koordinéSanu parasti veic valoda, par kuru puses ir savstarpéji
vienojusas. Ta ietver arl viedoklu apmainu starp Agentdru un valstu droSibas iestadém par novértéjuma
rezultatiem un iznakumu, ka art jebkadu citu sazinu.

Péc tas (to) valsts drosibas iestades (vai iestazu) pieprasijuma, kas atbild par darbibas telpu, Agentira,
darbojoties ka drosibas sertifikacijas struktira, var partulkot savu [emumu un ta pamatojumu valsts droSibas
iestades (vai iestazu) valoda. Tulkojuma pieprasijumu parvalda arpus drosibas novértésanas procesa, neradot
izmaksas pieteikuma iesniedzéjam.

2.5 Kvalitates nodrosSinasana

Drosibas sertifikacijas struktirai ir pienakums nodrosinat, ka:

»  daZadie procesa posmi ir pieméroti pareizi;

»  ir pietiekami pieradijumi, kas apliecina, ka ir novértéti visi attiecigie pieteikuma aspekti;

»  pieteikuma iesniedzéjs ir atbild&jis uz visiem neatbilstibas jautajumiem (t.i., “3. veida” un
“4, veida” problémam) un no pieteikuma iesniedzéja ir sanemti visi papildu informacijas
pieprasijumi;

»  visas 3. veida un 4. veida problémas ir atrisinatas vai, ja nav atrisinatas, iemesli ir skaidri
dokumenteéti;

»  atlikuSie jautajumi, kuriem japievérSas uzraudziba, ir dariti zinami kompetentajai valsts
iestadei un ar to saskanoti;

»  pienemtie [emumi ir dokumentéti, taisnigi un konsekventi;

> novértéjuma zinojuma sniegtais atzinums par vienota drosibas sertifikata izdoSanu atspogulo
visu novertéjumu kopuma.

Kvalitates nodroSinasanas procesa rezultatus registré vienas pieturas agentdra, vélams, izmantojot
3. pielikuma paredzéto kvalitates nodrosSinasanas zinojuma veidlapu.

Ja tiek secinats, ka process norité&jis pienacigi, ir pietiekami, ja tiek apstiprinats, ka ieprieks aplikotie posmi ir
izpildtti, un apstiprinajumam pievienoti pamatojosi komentari. Ja tiek secinats, ka process nav noritéjis
pienacigi, skaidri janorada iemesli, kuru dél izdarits $ads secinajums.

2.6 Revizijas, parbaudes vai apmeklejumi

Ja Agentiira darbojas ka drosibas sertifikacijas struktiira, reviziju, parbauzu vai apmekléjumu meérki un
darbibas joma, ka ari katrai iesaistitajai iestadei uzticétie uzdevumi ir jasaskano, lai izvairitos no centienu
dublésanas un mazinatu iespéju, ka pieteikuma iesniedzéjam bis jauznem vairakas revizijas, parbaudes vai
apmekléjumi. Ja Agentlra veic reviziju, parbaudi vai apmekléjumu, attieciga valsts drosibas iestade (vai
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iestades) sniedz Agentirai vajadzigo atbalstu un palidzibu, lai izpilditu piemérojamos drosibas noteikumus,
kas ir spéka pieteikuma iesniedzéja darbibas vieta(-s).

lestadé, kas veic reviziju, parbaudi vai apmekléjumu, jabat ieviestai ieks€jai kartibai vai procediram, paredzot
sistému to veik$anai. Saja nolGka ta var nolemt brivpratigi piemérot principus un prasibas, kas noteiktas
attiecigajos standartos, pieméram, 1ISO 19011 un ISO 17021 attieciba uz vadibas sistému reviziju veikS8anu un
ISO 17020 attieciba uz parbaudém.

Revizijas, parbaudés vai apmekléjumos izdaritie konstatéjumi ir pieradijumi, ar kuriem var pamatot lietu
Zurnala registréto jautajumu slégSanu. Tomér daZos gadijumos tie var attiekties uz jautajumiem (pieméram,
neatbilstibas gadijumiem), kas ieprieks nav identificéti, un tada gadijuma tie ir jaregistré lietu Zurnala ka
jaunas lietas. Visus revizijas, parbaudeés vai apmekléjumos izdaritos konstatéjumus registré vienas pieturas
agentiira saskanota formata (sk. 4. pielikumu).

Stkaku informaciju par revizijas un parbaudes metodém var skatit Agentiras rokasgramata par uzraudzibu.

2.7 Noveértéjuma un uzraudzibas mijiedarbiba

Valstu drosibas iestades, apspriezoties par iepriekSéja uzraudziba identificétiem, drosibas novértéjumam
bltiskiem neatrisinatiem jautajumiem, ir aicinatas izmantot 6. pielikuma ierosinato uzraudzibas
kopsavilkuma veidlapu.

Jo Tpasi tad, ja ir sanemts pieteikums par vienota drosibas sertifikata atjaunoSanu vai atjauninasanu, valsts
drosibas iestadém ir jasniedz drosibas sertifikacijas struktlrai rezultati no visam pécparbaudém, kas veiktas
saistiba ar atlikusajiem jautajumiem, kuru izskatiSana bijusi atlikta lldz uzraudzibai. Izmantojot So informaciju,
drosibas sertifikacijas struktira vienas pieturas agentira var slégt atlikusos jautajumus.

Stkaku informaciju skatiet Agentiras uzraudzibas rokasgramata.

2.8 Macibu centrs, struktirvienibas, kas atbild par bistamo kravu apkopi un parvadasanu

Saskana ar Komisijas Lémuma 2011/765/ES 5. pantu un Direktivas (ES) 2016/798 13. panta 2. punktu
dzelzcela parvadajumu uznémumam piederoSa macibu centra atziSanu var noradit ta vienotaja drosibas
sertifikata, ja ir izpilditi turpmak sniegtie nosacijumi.

> Dzelzcela parvadajumu uznémums nav vienigais macibu sniedzéjs tirgu.
»  Dzelzcela parvadajumu uznémums nodrosSina macibas tikai savam personalam.

Sada gadijuma attiecigajai valsts drosibas iestadei ir ieteicams sava novértéjuma zinojuma apstiprinat
dzelzcela parvadajumu uznémuma macibu centra atziSanu un atziSanas pazinojumu noradit vienotaja
drosibas sertifikata pat tad, ja St valsts drosibas iestade nav droSibas sertifikacijas struktira.

Saskana ar Komisijas Isteno$anas regulas (ES) 779/2019 3. panta 2. punkta b)apak3punktu dzelzcela
parvadajumu uznémumiem, kas darbojas ka struktdras, kuras ir atbildigas par tehnisko apkopi (ECM) un
riteklu tehnisko apkopi tikai savam vajadzibam, nav jabit “ECM sertifikatam”. Tomér to tehniskas apkopes
sistémai joprojam jaatbilst §is regulas Il pielikumam. Siem dzelzcela parvadajumu uznémumiem, piesakoties
uz vienoto drosibas sertifikatu, jasniedz pieradijumi par atbilstibu Sim pielikumam.

Ja pieteikuma iesniedzéjs darbibas joma ir noradijis bistamas kravas, Drosibas sertifikacijas struktdrai (SCB)
bltu jaapzinas, ka tai ir jaapspriezas ar kompetento iestadi bistamo kravu dzelzcela parvadajumu joma par
atbilstibu attiecigajiem tiesibu aktiem. Ja ERA ir SCB, ST apsprieSanas notiks ar attiecigas(-o) darbibas telpas
VDI starpniecibu.
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3  Stridu izSkirSana un parsudziba
3.1.1 Stridu izskirsana

Ja Agentlra nepiekrit negativam novértéjumam, ko veikusi viena vai vairakas valsts drosSibas iestades, ta
informé attiecigo iestadi vai attiecigas iestades, pamatojot nepiekriSsanu. Agentira un valsts droSibas iestade
vai iestades sadarbojas, lai vienotos par savstarpéji pienemamu novértéjumu. Vajadzibas gadijuma Agentira
un valsts drosibas iestade vai iestades var nolemt iesaistit dzelzcela uznémumu.

Ja savstarpéji pienemamu novértéjumu nav iespéjams panakt viena ménesa laika péc tam, kad Agentira par
nepiekrisanu ir pazinojusi valsts droSibas iestadei vai iestadém, valsts droSibas iestade vai iestades var
iesniegt lietu strida iz8kirSanai Apelacijas padomeé.

Strida izSkirSanas pieprasijumus adresé Apelacijas padomei. Strida izSkirSanas pieprasijumus ieraksta
Apelacijas padomes registra vienas pieturas agentura.

Apelacijas padomei, izskatot strida izSkirSanas lietu, ir piek|uve visai pieteikuma dokumentacija, kas arhivéta
vienas pieturas agentira. Apelacijas padome viena ménesa laika péc strida izSkirSanas pieprasijuma
sanemsanas no valsts droSibas iestades vai iestadem pienem lémumu par Agentiras lémuma projekta
apstiprinasanu vai neapstiprinasanu.

Apelacijas padomes |[émumu ar vienas pieturas agentiras starpniecibu pazino visam drosibas novértéjuma
iesaistTtajam pusém, tostarp pieteikuma iesniedzéjam.

Tadu pasu stridu izskirSanas procediru pieméro ari Agentiras un valsts drosSibas iestades domstarpibu
gadijuma, ja valsts droSibas iestade, veicot uzraudzibu, konstaté, ka Agentliras izdota vienota drosibas
sertifikata turétajs vairs neatbilst sertifikacijas nosacijumiem, un aicina Agentiru ka drosibas sertifikacijas
struktdiru ierobeZot vai atsaukt sertifikatu.

Ta ka stridu izSkirSanas procediras gadijuma novértéjuma termin$ butu japagarina, Agentlra ar strida
izSkirSanu saistitos atskaites punktus norada vienas pieturas agentiras informacijas paneli (sk. arl
2.3. sadalu).
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Agentiras un VDI domstarpibas

(Direktivas (ES) 2016/798
10. panta 7. punkts, 17. pan
5. punkts un 6. pants)

ta

P

V.13

Strida izSkirsanas pieprasijums, ko iesniedz valsts drosibas iestade
(adreséts Apelacijas padomei)

AGENTURAS NOSTAJU

Ja

APELACIJAS PADOME ATBALSTA

—Ne

(- Agentirai jaizdod vienotais drosibas

sertifikats attieciba uz darbibas telpu,
neieklaujot tikla dajas, kas novértétas
negativi
vai
Vienotais drosibas sertifikats ierobeZots

l

\ vai atsaukts

~

J

Talitéjs Agentidras IEmums
vai

Vienotais drosibas sertifikats nav ne

ierobeZots, ne an atsaukts, pag
drosibas pasakumi atlikti.

aidu

5. attéls. Stridu izSkirSanas proced

3.1.2 Parsidzibas

ras shéma

Gadijumos, kad Agentira ir drosibas sertifikacijas struktdra, péc parsiidzibas iesniegSanas Apelacijas padomei
tas registrators parsudzibas pieprasijumu registré vienas pieturas agentura.

Prasibu parstdzét drosibas sertifikacijas struktiras negativu [émumu var iesniegt pieteikuma iesniedzéjs vai
jebkura cita ieintereséta persona, attieciga gadijuma arf valsts drosibas iestade. Negativs |IEmums nozimég, ka
pieteikums tiek noraidits vai vienotais drosibas sertifikats tiek izdots ar izmantosanas ierobeZojumiem un/vai

nosacijumiem, kas atskiras no pieteikuma noteiktajiem.

Procediiras noteikumi, kas piemérojami parsudzibai, ir sikak izklastiti Komisijas Isteno3anas regula
(ES) 2018/867 [Adentiiras Apelacijas padomes/padomju reglaments].
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4 Vienota drosibas sertifikata ierobezosana vai atsauksana

Vienoto drosibas sertifikatu var ierobezot vai atsaukt droSibas sertifikacijas struktdra, kas to izdevusi.

Jebkura valsts drosibas iestade, kas ir saistita ar darbibas telpu, var pieprasit Agentirai, kas darbojas ka
drosibas sertifikacijas struktiira, ierobeZot vai atsaukt vienoto drosibas sertifikatu saskana ar Direktivas (ES)
2016/798 17. panta 5. un 6. punktu.Pieprasijumu ierobeZot vienoto drosibas sertifikatu minéta valsts
drosibas iestade var iesniegt vienas pieturas agentiira, savukart pieprasijums atsaukt derigu vienoto drosibas
sertifikatu ir jaiesniedz pa e-pastu Agentiras programmas vaditajam.Agentira var uzskatit, ka pieprasijums
ierobezot vai atsaukt vienoto droSibas sertifikatu nav pietiekami pamatots vai ka valsts droSibas iestades
piemérotie pagaidu droSibas pasakumi ir nesameérigi.Jebkura gadijuma Agentlra par savu lemumu pazino
valsts droSibas iestadei.Visus atsauksSanas pieprasijumus ar ERADIS starpniecibu iesniedz drosibas
sertifikacijas struktira saskana ar esosajam procediram.

5 Lémuma parskatiSana

Pieteikuma iesniedzéjs var nolemt pieprasit parskatit droSibas sertifikacijas struktdras izdotu negativu
[emumu, kas ietver vienota droSibas sertifikata atteikumu, tikla dalas izslégSanu saskana ar negativu
novértéjumu, ka minéets Direktivas (ES) 2016/798 10. panta 7. punkta, un tadu izmantoSanas ierobezojumu
vai nosacijumu noteikSanu, kas nav prasiti pieteikuma.

ParskatiSanas pieprasijums ir solis pirms parstdzibas izskatiSanas parsidzibas iestadé.

Drosibas sertifikacijas struktdrai ir divi ménesSi no parskatiSanas pieprasijuma sanemsanas dienas, lai
apstiprinatu vai atceltu savu Iemumu.Jebkura gadijuma pirms |lEmuma pienemsanas drosibas sertifikacijas
struktdra tiek aicinata sadarboties ar attiecigo valsts drosibas iestadi (vai iestadém), kas atbild par darbibas
telpu.Péc minétas koordinacijas iznakuma drosibas sertifikacijas struktdra un valsts drosibas iestade (vai
iestades), ko skar darbibas telpa, var grozit savu attiecigo novértéjuma zinojumu vai zinojumam pievienot
pamatojumu pirma lémuma apstiprinasanai vai atcelSanai.

Drosibas sertifikacijas struktira pazino pieteikuma iesniedzéjam par savu |émumu, izmantojot vienas
pieturas agentiru.
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1. pielikums  Jautajumi, kas jaieklauj valstu drosibas iestazu pieteikumu iesniegSanas
rokasgramatas

Valstu drosibas iestades ir aicinatas saskana ar Direktivas (ES) 2016/798 10. panta 3. punkta b) apakspunktu
savas pieteikumu iesniegSanas rokasgramatas ieklaut $adus ar valsts prasibam saistitus jautajumus:

1. valsts pasakumu, ar kuriem isteno Direktivu (ES) 2016/798, piemérosanas joma — valsts drosibas
iestdde norada visus iespéjamos iznémumus, kas saskand ar direktivas 2. panta 3. punktu
piemérojami attiecigaja dalibvalsti. Ta precizé konkrétas valsts prasibas attieciba uz darbibas veidu(-
iem), kam vajadzigs vienotais drosibas sertifikats;

2. valodas politika — apraksta pieteikuma dokumentdcijG izmantojamo valodu, ja valsts drosibas
iestade ir izvéléta par drosibas sertifikacijas struktdru, un pieteikuma dokumentacijas konkrétas
valsts dala, ja Agentdra ir izvéléta par drosibas sertifikacijas struktaru;

3. sazinas kartiba — apraksta, ko un ka valsts drosibas iestade plano pazinot pieteikuma iesniedzéjam,
ja valsts drosibas iestade ir izvéléta par drosibas sertifikacijas struktdru;

4. nodevas un maksas — apraksta modeli attieciba uz nodevam un maksam, ja valsts drosibas iestade

ir izvéléta par drosibas sertifikacijas struktiru, un valsts drosibas iestades pieméroto stundas likmi

par pieteikuma konkreétds valsts dalas novértésanu, ja Agentiira ir izvéléta par drosibas sertifikacijas
struktiru;

parrobezu noligumu apraksts un to robeZstaciju identifikacija, uz kuram attiecas sadi noligumi;

6. pazinotajos valsts noteikumos paredzéto prasibu apraksts un skaidrojums, izmantojot papildindjuma
paredzéto veidnes paraugu, un piemérojamo valsts administrativo proceddru apraksts un
skaidrojums — valsts drosibas iestade apraksta un izskaidro pazinoto valsts noteikumu prasibas,
registréjot tds papildindjuma ievietotaja veidné. Japrecizé ari piemérojamie valsts procesudlie
noteikumi, jo tie, pieméram, var bt saistiti ar ipasu kdrtibu vai ar tiem var izskaidrot, ka valsts
sertifikacijas shémas var izmantot ka pieradijumu par pieteikuma iesniedzéja spéju izpildit pazinoto
valsts noteikumu prasibas. Turklat valsts drosibas iestdades izskaidros pieteikuma iesniedzéjam, ka
klasificét pieradijumus par valsts prasibu izpildi. Klasifikaciju var veikt, izmantojot:

“n

»  timekla veidlapu, kura ir ieklautas prasibas, ko VDI ieprieks ir registréjusas vienas pieturas
agentara. Sis ir vélamais variants;

»  vienas pieturas agentlira pieejamu timek]a veidlapu, kur pieteikuma iesniedzéjs pats registre
attiecigas valsts prasibas, ko VDI izklastijusas valsts pieteikumu iesniegSanas rokasgramata,
vai

> veidni, ko VDI ievietojusas valsts pieteikumu iesniegianas rokasgramata. Saja gadijuma
pieteikuma iesniedzéjs So dokumentu augSupieladé vienas pieturas agentirs;

7. obligatas apdrosinasanas prasibas (ja piemérojams), pieméram, vajadziba nosdtit atbildibas
apdrosinasanas vai finansiala sequma pieradijumu;

8. valsts parsddzibas procedira, ko pieméro gadijumos, kad valsts drosibas iestade ir izvéleta par
drosibas sertifikacijas struktiru;

9. valsts noteikumi par izskatiSanu tiesa attieciba uz gadijumiem, kad valsts drosibas iestade ir izvéléta
par drosibas sertifikdacijas struktaru.
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Papildinajums Atbilstibas tabulas veidnes paraugs salidzinasanai ar valsts noteikumos paredzétajam prasibam

Where it appears that there are differences between the translated version and the English version, the English version takes precedence.

120 Rue Marc Lefrancq | BP 20392 | FR-59307 Valenciennes Cedex 26/29
Talr.: +33 (0)327 09 65 00 | era.europa.eu



EIROPAS SAVIENTBAS DZELZCELU AGENTURA Rokasgramata
Pieteikumu iesniegSanas rokasgramata iestadém, kas izdod vienotos drosibas

sertifikatus

V.1.3

2. pielikums  Noradijumi drosibas sertifikacijas struktirai, ka aizpildit vienas pieturas agentdras
laukus, lai sagatavotu vienoto drosibas sertifikatu

Ja ir jaizdod vienotais droSibas sertifikats, droSibas sertifikacijas struktirai ir jaaizpilda vienas pieturas
agentdras (VPA) attiecigie lauki. Nakamaja tabula ir sniegti noradijumi, ka to izdarit, izmantojot tadu pasu
numeraciju ka vienas pieturas agentura.

3. tabula. Noradijumi drosibas sertifikdcijas struktirai, ka parskatit un vajadzibas gadijuma atjauninat
vienas pieturas agentdras laukus, lai sagatavotu vienoto drosibas sertifikatu

Lauka nosaukums Komentars
1. Informacija par sertifikatu:
1.1 Eiropas identifikacijas numurs EIN tiek generéts automatiski
1.2 Sertifikata veids Jauns, atjaunoSana vai atjauninasana —

So lauku automatiski aizpilda VPA,
pamatojoties uz attiecigaja pieteikuma
veidlapa pieejamo informaciju, un to
var redigét drosSibas sertifikacijas
struktira.

1.3 lepriekséjie sertifikati So lauku automatiski aizpilda VPA,
pamatojoties uz attiecigaja pieteikuma
veidlapa pieejamo informaciju, un to
var redigét drosSibas sertifikacijas
struktdra. DroSibas sertifikacijas
struktdra ir aicinata parbaudit, vai 81
informacija ir preciza.

1.4 Deriguma termins: Deriguma terminu norada drosibas
sertifikacijas struktdra. Deriguma
sakuma datumam nav obligati jaatbilst
datumam, kad pienemts lemums par
vienota droSibas sertifikata izdo3anu,
bet tas ir japielago darbibas sakumam,
ka to pieprasa pieteikuma iesniedzgjs,
vai iepriekseja sertifikata deriguma
termina beigu datumam. VPA
automatiski aprekina 5 gadus,
izmantojot ievadito deriguma sakuma
datumu. Drosibas sertifikacijas
struktlra to var atjauninat.

2. Dzelzcela parvadajumu uznémumes:
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Lauka nosaukums

Komentars

2.1

Juridiskais nosaukums

Dzelzcela parvadajumu uznémums tiks
identificéts péc ta juridiska nosaukuma.
So lauku automatiski aizpilda VPA,
pamatojoties uz attiecigaja pieteikuma
veidlapa pieejamo informaciju, un to
var redigét droSibas sertifikacijas
struktdra.

2.2

Valsts registracijas numurs

So lauku automatiski aizpilda VPA,
pamatojoties uz attiecigaja pieteikuma
veidlapa pieejamo informaciju, un to
var redigét droSibas sertifikacijas
struktdra.

2.3

PVN identifikacijas numurs

So lauku automatiski aizpilda VPA,
pamatojoties uz attiecigaja pieteikuma
veidlapa pieejamo informaciju, un to
var redigét drosSibas sertifikacijas
struktdra.

Drosibas sertifikacijas struktira:

3.1

Organizacija

So lauku automatiski aizpilda VPA, un to
var redigét drosSibas sertifikacijas
struktira.

3.2

Dalibvalsts

So lauku automatiski aizpilda VPA, un to
var redigét droSibas sertifikacijas
struktira.

Sertifikata saturs:

4.1

Darbibas veids

So lauku automatiski aizpilda VPA, un to
var redigét drosibas sertifikacijas
struktira.

4.2

Darbibas telpa

So lauku automatiski aizpilda VPA, un to
var redigét drosSibas sertifikacijas
struktdra.

4.3

Parvadajumi uz robeZstacijam

So lauku automatiski aizpilda VPA,
pamatojoties uz pieteikuma iesniedzéeja
iesniegto pieteikuma veidlapu, un to
var redigét drosSibas sertifikacijas
struktdra. Drosibas sertifikacijas
struktdira parbauda, vai robeZstaciju
saraksts ir saderigs ar novértéjuma
rezultatiem.
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EIROPAS SAVIENTBAS DZELZCELU AGENTURA Rokasgramata
Pieteikumu iesniegSanas rokasgramata iestadém, kas izdod vienotos drosibas
sertifikatus

V.13
Lauka nosaukums Komentars

4.4 Izmantos$anas ierobeZojumi un Saja lauka vienas pieturas agentira |auj
nosacijumi drosibas sertifikacijas struktdrai noradit

iespéjamos izmantosanas
ierobezojumus vai nosacijumus, par
kuriem panakta vienoSanas
novértejuma laika.

4.5 Piemeérojamie valsts tiesibu akti Noradot piemérojamos valsts tiesibu
aktus, drosSibas novértéjuma iesaistitas
iestades ir aicinatas noradit attiecigajas
dalibvalstis piemérojamos ipasos
iznémumus attieciba uz Direktivas

(ES) 2016/798 piemérosanu, kas ir
batiski attieciba uz darbibu veidu un
apmeéru. Ja vajadziga plasaka
informacija, to var noradit vienota
drosibas sertifikata lauka 4.6 “Papildu
informacija”.

4.6 Papildinformacija lestades var izmantot So lauku, lai
noradrtu citu iestadém batisku
informaciju, pieméram, darbibas
papildu veidus, ka to paredz ar valsts
tiestbu aktiem (sk. 4.5. punktu), par
apkopi atbildigas struktdrvienibas
funkciju vai dzelzcela parvadajumu
uznémuma vadita akreditéta vai atzita
apmacibas centra funkciju.

5. IzdoSanas datums un paraksts: Datumu automatiski generé VPA, kad
dokuments tiek parakstits.
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